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Prefata

Felicitari! Sunteti acum proprietarul unui scaun cu rotile Vermeiren!

Acest scaun cu rotile este fabricat de personal calificat si dedicat. A fost proiectat si
produs conform standardelor inalte de calitate, garantate de Vermeiren.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual; va va ajuta sa va familiarizati cu modul de
functionare, capacitatile si limitarile scaunului cu rotile. Daca dupa citirea manualului
aveti intrebari, nu ezitati sa contactati dealerul specializat. Acesta va fi bucuros sa va
ajute.

Nota importanta

Pentru a va asigura siguranta si pentru a prelungi durata de viata a produsului, va
rugam sa aveti grija de acesta si sa il verificati si intretineti periodic.

Acest manual reflecta cele mai recente dezvoltari ale produsului. Vermeiren isi rezerva
dreptul de a implementa modificari ale acestui tip de produs fara nicio obligatie de a
adapta sau inlocui produse similare livrate anterior.

Imaginile sunt folosite pentru a clarifica instructiunile din acest manual. Detaliile
produsului prezentat pot diferi de produsul dumneavoastra.

Informatii disponibile



Pe site-ul nostru http://www.vermeiren.com/ veti gasi intotdeauna cea mai recenta
versiune a informatiilor din acest manual. Va rugam sa consultati acest site in mod
regulat pentru eventuale actualizari.

Persoanele cu deficiente de vedere pot descarca versiunea electronica a acestui
manual si o pot asculta folosind o aplicatie de citire text-to-speech.

Manual de utilizare
Pentru utilizator si distribuitor specializat

Manual de utilizare pentru consola de operare si pentru incarcatorul
de baterie
Pentru utilizator si distribuitor specializat

Instructiuni de instalare
Pentru distribuitor specializat

Manual de service pentru scaune cu rotile
Pentru distribuitor specializat

Declaratie CE de conformitate



http://www.vermeiren.com/

1. Produsul dvs.

© NV AWN =

9.
10.
11.

Spatar

Manere / cotiere

Pad-uri pentru brate
Consola de operare

Sezut

Centura de siguranta
Suporturi pentru picioare
Placute pentru picioare

Roti de directie (roti frontale)
Roti de tractiune (roti din spate)
Motoare de tractiune

12. Carcasa bateriei

13.
14.
15.
16.

Far frontal (optional)
Lumina spate (optional)
Dispozitiv anti-rasturnare
Placa de identificare



1.1. Optiuni
Contactati dealerul dumneavoastra specialist pentru optiuni. Acesta va va sfatui cu
placere

2. inainte de prima utilizare

2.1. Utilizare prevazuta

in acest paragraf este oferita o descriere succinta a utilizarii previzute a produsului
dumneavoastra. In plus, avertismentele relevante sunt addugate instructiunilor din

celelalte paragrafe. in acest fel dorim s& vé informam cu privire la posibilele utilizari
gresite care pot aparea.

e Acest produs este un dispozitiv medical.

e Indicatii si contraindicatii: Acest scaun rulant poate fi operat de catre utilizatorul
aflat in scaun sau poate fi impins de un insotitor. Scaunul rulant este conceput si
produs ca un mijloc de transport pentru utilizatorii care sufera de paralizie,
pierderea membrelor sau deformari/defecte ale membrelor, insuficiente cardiace,
... Nu trebuie sa utilizati acest scaun rulant fara insotitor daca suferiti de deficiente
fizice sau mentale care v-ar putea pune pe dumneavoastra sau pe alte persoane in
pericol in timpul utilizarii scaunului. Din acest motiv, consultati mai intai medicul si
asigurati-va ca dealerul dumneavoastra specialist este informat despre
recomandarile acestuia.

e Acest scaun rulant este potrivit pentru utilizare in interior si exterior.

e Acest scaun rulant este conceput si produs exclusiv pentru transportul unei (1)
persoane cu o greutate maxima de 130 kg. Nu este destinat transportului de
bunuri sau obiecte si nici oricarei alte utilizari decat cele descrise anterior.

e Utilizati numai accesorii si piese de schimb aprobate de Vermeiren.

e Varugam sa cititi toate detaliile tehnice si limitele scaunului rulant in capitolul 5.

e Garantia acestui produs se bazeaza pe utilizarea si intretinerea normala, conform
descrierilor din acest manual. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea
necorespunzatoare sau de lipsa intretinerii va duce la pierderea garantiei.

2.2. Instructiuni generale de siguranta

ATENTIE - risc de accidente si/sau deteriorari

Cititi cu atentie si urmati instructiunile din acest manual. in caz contrar, puteti fi ranit
sau scaunul rulant poate fi deteriorat.

Tineti cont de urmatoarele avertismente generale in timpul utilizarii:

« Nu utilizati scaunul rulant daca va aflati sub influenta alcoolului, a medicamentelor
sau a altor substante care va pot afecta capacitatea de a conduce.

« Fiti constient(a) ca unele parti ale scaunului rulant se pot incalzi sau raci foarte mult
din cauza temperaturii ambientale, radiatiei solare, dispozitivelor de incalzire sau
motorului in timpul deplasarii. Aveti grija cand le atingeti. Purtati haine de protectie



daca vremea este rece. Dupa o cursa, asteptati pana cand scaunul rulant/motorul s-a
racit.

« Tnainte de a porni scaunul rulant, fiti atenti la mediul/situatia in care va aflati.
Ajustati viteza in functie de aceste conditii inainte de a pleca. Va recomandam sa
utilizati setarea de viteza minima pentru deplasarea in interior. Pentru deplasarea in
exterior puteti ajusta viteza la un nivel potrivit, la care va simtiti confortabil si in
siguranta.

« TINETI intotdeauna cont de faptul ca scaunul rulant se poate opri brusc din cauza
bateriei descarcate sau a unui sistem de protectie care previne deteriorarea
suplimentara a scaunului. Verificati si posibilele cauze mentionate in § 4.3. Folositi
centura de siguranta pentru a preveni ranirile.

« Scaunul dumneavoastra rulant a fost testat pentru compatibilitate electromagnetica
si este conform standardului (vedeti capitolul 5). Cu toate acestea, surse de campuri
electromagnetice pot influenta performanta de deplasare a scaunului, cum ar fi
telefoanele mobile, generatoarele sau sursele de energie de mare putere. Pe de alta
parte, electronica scaunului rulant poate afecta alte aparate electronice, cum ar fi
sistemele antifurt din magazine sau usile automate. De aceea, va recomandam sa
verificati scaunul rulant in mod regulat pentru deteriorari si uzura, deoarece acestea
pot creste interferentele (vedeti si capitolul 4).

« Conduceti doar pe suprafete plane, unde ambele roti de tractiune ating solul si
unde exista suficient contact pentru a opera scaunul rulant in siguranta.

* Nu se vor face modificari sau inlocuiri ale punctelor de fixare sau ale componentelor
structurale si ale cadrului fara consultarea producatorului scaunului rulant.

« Asigurati-va ca mainile, hainele, curelele, cataramele sau bijuteriile nu sunt prinse de
roti sau de alte parti mobile in timpul utilizarii.

Fiti constient(a) ca scaunul rulant poate interfera cu anumite tipuri de sisteme antifurt,
in functie de setarile acestora. Acest lucru poate provoca declansarea alarmei
magazinului.

Orice incident grav [MDR (UE) 2017/745 §2 (65)] care a avut loc in legatura cu
dispozitivul trebuie raportat producatorului si autoritatii competente a statului
membru in care se afla utilizatorul si/sau pacientul.

2.3 Simboluri pe scaun
Greutatea maxima a utilizatorului, in kg

Panta maxima sigura, in ° (grade)
Doar pentru utilizare in interior (incarcator de baterie)
7\ Viteza maxima

Denumirea tipului



Numar de catalog
Numar de serie
Dispozitiv medical
d Producator
@ Data fabricatiei

C € Declaratie de conformitate

Atentie: informatii importante
Se recomanda citirea manualului
Risc de prindere / risc de intepenire

Poate fi utilizat ca scaun intr-un vehicul; indica punctele de fixare

Doar pentru dispozitive electrice: Clasa de protectie Il

O] =

Doar pentru dispozitive electrice: Nu aruncati componentele la gunoiul
menajer! Predati-le pentru reciclare corespunzatoare.

2.4. Transport

ATENTIE - Risc de deteriorare

« Luati masuri pentru a proteja scaunul rulant impotriva deteriorarii in timpul
transportului.

2.4.1. Mutarea din cale

Folositi consola de operare pentru a conduce scaunul rulant la destinatie.

in caz contrar, puneti scaunul rulant in modul de rulare liberd (vezi §3.4.) si folositi
bara de impingere pentru a-| deplasa.

2.4.2. Transportul cu avionul

Deoarece scaunul rulant este echipat cu baterii AGM etanse (non-spillable), este
posibil transportul intregului scaun rulant cu avionul. Consultati compania aeriana
pentru procedurile corecte inainte de a v rezerva zborul. inainte de a preda scaunul
rulant personalului aeroportului, deconectati bateria de la scaunul rulant, vezi
manualul de instalare.



2.4.3. Transportul cu un vehicul, ca bagaj

AVERTISMENT - Risc de accidentare si deteriorare

« Asigurati-va ca levierul de rulare libera este in pozitia de franare in timpul
transportului, vezi §3.4.

1. Folositi consola de operare pentru a readuce scaunul intr-o pozitie stabila, vezi
§3.5.3.

2. Indepértati toate accesoriile montate, precum tavitele sau echipamentele
respiratorii, si fixati-le intr-un loc sigur.

3. Folositi o rampa pentru a conduce scaunul rulant in compartimentul de bagaje
al vehiculului:

— Setati scaunul rulant la cea mai mica viteza.

— Folositi joystick-ul pentru a conduce scaunul inainte, urcand rampa si intrand
in vehicul.

— Mergeti pe langa scaun si urmati-1, dar NU mergeti pe rampa impreuna cu el.

— Opriti consola de operare.

4. Fixati cadrul scaunului rulant in siguranta in vehicul folosind sistemul de
ancorare cu chingi (vezi Figura 1).

5. Puneti scaunul in modul de condus (activand franele de parcare) si verificati ca
consola este oprita.

2.4.4. Transportul cu un vehicul, ca scaun pentru utilizator

INFORMATII

Scaunul rulant a trecut testul de impact conform ISO 7176-19:2022 si a fost proiectat
si testat pentru utilizare exclusiv ca scaun orientat spre directia de mers intr-un
vehicul.

Scaunul este testat dinamic cu manechin ATD, folosind un sistem de ancorare in 4
puncte si un sistem de retinere a ocupantului in 3 puncte. Cu toate acestea,
utilizatorul ar trebui, de preferinta, sa fie transferat pe un scaun din vehicul si sa
foloseasca sistemul de retinere al vehiculului.

Scaunul rulant trebuie depozitat ca bagaj intr-un compartiment separat, vezi §2.4.3.
AVERTISMENT - Risc de accidentare si deteriorare

« Folositi centura pelviana a scaunului rulant si centura in trei puncte din vehicul
pentru a preveni impactul capului si toracelui cu interiorul vehiculului.

* Nu folositi suporturi posturale pentru a fixa utilizatorul in vehicul decat daca acestea
sunt etichetate ca fiind conforme cu cerintele ISO 7176-19:2022.

* Dupa orice tip de coliziune a vehiculului, scaunul rulant trebuie verificat de dealerul
specialist sau de un reprezentant al producatorului inainte de reutilizare.

2.4.4.1. Fixarea scaunului rulant
1. Asigurati-va ca vehiculul are un sistem adecvat de ancorare in patru puncte si
un sistem de retinere pentru ocupant conform ISO 10542 si ca ambele sisteme
nu sunt uzate, contaminate, deteriorate sau rupte.



10.

11.

12.
13.

Folositi consola de operare pentru a readuce scaunul in pozitie stabila, vezi
§3.5.3.

indepértati toate accesoriile montate, precum tavitele sau echipamentele
respiratorii, si fixati-le intr-un loc sigur. Daca acest lucru nu este posibil, fixati-
le de scaun, dar pozitionate departe de utilizator, cu material absorbant de
energie intre tavita si utilizator.

Folositi o rampa pentru a conduce scaunul rulant (cu utilizator) in vehicul,
conform instructiunilor din §3.2.1.

Pozitionati scaunul cu fata spre directia de mers, centrat intre sinele de
ancorare din podeaua vehiculului.

Asigurati-va ca utilizatorul sta cat mai drept posibil. Daca starea acestuia nu
permite, realizati o evaluare a riscurilor pentru a determina siguranta in timpul
transportului.

Opriti consola de operare si asigurati-va ca levierul de rulare libera este in
modul de franare, vezi §3.4.

Fiecare punct de ancorare pe scaunul rulant este marcat cu urmatorul simbol:

Verificati compatibilitatea elementelor de fixare ale sistemului de ancorare cu
punctele de ancorare ale scaunului rulant.

Atasati carligele chingilor frontale la punctele de ancorare (A) ale scaunului
rulant, urmand instructiunile furnizorului sistemului de prindere.

Puneti levierul de rulare libera in pozitia de rulare libera si deplasati scaunul
rulant usor inapoi pentru a intinde chingile frontale, vezi §3.4.

Atasati carligele chingilor din spate la punctele de ancorare (B) in acelasi mod.
Puneti levierul de rulare libera inapoi in pozitia de franare, vezi §3.4.



2.4.4.2 Asigurarea utilizatorului

1. Atasati centura pelviana a scaunului rulant.

2. Atasati centurile de retinere ale ocupantului conform instructiunilor
producatorului sistemului de prindere.

INFORMATII

Purtati centura pelviana jos, peste partea frontala
a pelvisului, astfel incat unghiul centurii pelviene
sa fie in zona recomandata de 30° pana la 75°
fata de orizontala, similar cu exemplul de mai jos.
Un unghi mai inclinat (mai mare) in cadrul zonei
recomandate este de preferat.

7.

Ajustati centura strans, conform instructiunilor producatorului sistemului de
prindere, tinand cont de confortul utilizatorului.

Asigurati-va ca centura de retinere se conecteaza in linie dreapta cu punctul de
ancorare din vehicul si ca nu apar indoiri ale centurii, de exemplu la axul rotii
din spate.

Pozitionati catarama centurii astfel incat butonul de eliberare sa nu fie atins de
componentele scaunului rulant in cazul unui accident.

Asigurati-va ca centurile nu sunt rasucite si nu sunt tinute departate de corp,
asa cum este ilustrat in figura 3.

Asigurati-va ca centurile de umar se pozitioneaza peste umeri, vezi figura 4.

Centurile de siguranta nu trebuie sa fie Centurile de siguranta trebuie sa aiba
tinute departe de corp de scaunul cu contact complet cu umarul, toracele si
rotile, ca sprijin pentru brate sau roti. pelvisul. Centura pelviana trebuie asezata

jos, pe pelvis, aproape de jonctiunea
coapsa-abdomen.

Figura 3

Figura 4

2.5 Prima utilizare si depozitare
AVERTISMENT - Risc de deteriorare baterie

Nu descarcati niciodata complet bateria.



e Nuintrerupeti ciclul de incarcare; deconectati incarcatorul de baterie doar
atunci cand bateria este complet incarcata.

e Asigurati-va ca scaunul cu rotile este depozitat intr-un mediu uscat pentru a
preveni aparitia mucegaiului si deteriorarea tapiteriei (vezi si capitolul 5).

« Pentru scaunele cu rotile ajustabile manual, asigurati-va ca toate cablurile sunt
conectate la modulul de sub scaun si la controlerul de lumina (langa joystick)
inainte de prima utilizare.

Asigurati-va ca bateria a fost complet incarcata inainte de a folosi scaunul cu rotile;
intrebati dealerul daca acest lucru a fost deja realizat. Pentru incarcare, urmati
instructiunile din §3.7.

3. Utilizarea scaunului dvs.
AVERTISMENT - Risc de ranire

— Cititi mai intai capitolele anterioare si informati-va despre utilizarea prevazuta.
NU folositi scaunul cu rotile decat daca ati citit si ati inteles complet toate
instructiunile.

— Cititi, de asemenea, instructiunile din manualul consolei operatorului si
manualul incarcatorului de baterii!

— In caz de indoieli sau intrebéri, nu ezitati sa contactati dealerul specializat local,
furnizorul de servicii de ingrijire sau consultantul tehnic pentru asistenta.

3.1. Prima plimbare
ATENTIE - Risc de ranire si deteriorare

e Tineti intotdeauna cont de raza de miscare a suportului pentru picioare si a
consolei de comanda pentru a preveni ranirea persoanelor din jur sau
deteriorarea obiectelor.

e Deconectati intotdeauna incarcatorul de baterie de la scaunul cu rotile inainte
de a incepe deplasarea.

INFORMATII: Asigurati-va ca sunteti familiarizat cu functionarea scaunului cu rotile
inainte de a-l folosi in locuri aglomerate si potential periculoase. Exersati mai intai
intr-o zona spatioasa, deschisa, cu putini trecatori.

INFORMATII: Studiati efectele schimbarii centrului de greutate asupra
comportamentului scaunului cu rotile, de exemplu pe panta in sus sau in jos, pe teren
inclinat lateral sau cand depasiti obstacole. Obtineti suport de la un insotitor.
INFORMATII: Suprafata controlerului se poate incalzi usor in timpul utilizarii.
INFORMATII: La mersul inapoi, viteza este redusa.

1. Asigurati-va ca:

— scaunul cu rotile este pe o suprafata plang;

— bateria este complet incarcata (vezi §3.7);

— motorul este cuplat (vezi §3.4);

— anvelopele au presiunea corecta (daca este cazul, vezi §4.2.1);
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0.

scaunul cu rotile este adaptat nevoilor si confortului dumneavoastra (vezi §3.6);
aveti pozitia corecta la sezut (vezi §3.5.2).

Urmati instructiunile din manualul consolei de operare.

Porniti scaunul cu rotile.

Reglati controlul vitezei la treapta cea mai mica.

Exersati modul de conducere si efectuati ajustarile necesare scaunului.

Daca va simtiti suficient de increzator, puteti incerca sa conduceti la o viteza
mai mare.

Acum incercati sa virati, atat inainte, cat si inapoi. Repetati de cateva ori.
Asigurati-va ca scaunul cu rotile sta stabil la finalizarea deplasarii.

Opriti scaunul cu rotile.

3.2. Conducerea scaunului la exterior
AVERTISMENT - Adaptati comportamentul de conducere si viteza

3.2.1.

Luati in considerare legislatia rutiera locala; aceasta poate diferi de la o tara la
alta. Aceasta se aplica pentru conducerea pe trotuare, drumuri neasfaltate sau
drumuri pavate.

Nu conduceti pe drumuri cu trafic intens.

Luati in considerare conditiile meteorologice. Evitati conducerea in conditii de
umezeala, caldura extrema, zapada, gheata neagra sau temperaturi sub zero;
consultati specificatiile tehnice din capitolul 5.

Chiar si cu luminile scaunului cu rotile pornite, nu este recomandat sa
conduceti pe drumuri publice in conditii de vizibilitate redusa (intuneric, ceata,
amurg). Asigurati-va ca sunteti bine vizibil, chiar si in timpul zilei, prin purtarea
de haine fluorescente si/sau prin folosirea luminilor proprii in fata si in spatele
scaunului.

Fiti atenti la ceilalti participanti la trafic, pentru care scaunul cu rotile poate
reprezenta un obstacol. Acordati atentie sporita la viraje si mersul inapoi. Daca
nu sunteti obisnuit sa mergeti cu spatele, exersati mai intai intr-o zona
deschisa. Semnalizati directia in care intentionati sa mergeti inainte de virare.
incercati s conduceti drept in pasaje inguste pentru a evita blocarea.

Tineti cont de distanta de franare. Aceasta depinde de viteza, suprafata,
conditii meteorologice, panta si greutatea utilizatorului.

Depasirea pantelor, bordurilor, obstacolelor sau rampelor

ATENTIE - Risc de ranire

Folositi centura de siguranta pentru a va fixa in scaun.

Fiti atenti daca drumul este nisipos, cu sol moale, gropi sau crapaturi care pot
bloca rotile si/sau pot reduce tractiunea rotilor motoare.

NU conduceti pe pante, obstacole, trepte sau borduri mai mari decat cele
specificate in §5.

Abordati bordurile doar frontal.



e Nu folositi modul ,free-wheel” pe o panta. Scaunul ar putea incepe sa se miste,
provocand rani dumneavoastra sau celor din jur.

e Nu folositi scaunul pe scari rulante sau trepte.

e Folositi doar rampe aprobate de Vermeiren si nu depasiti sarcina maxima
admisa.

e Pentru a depasi in siguranta obstacolele sau pantele, pozitionati scaunul in
pozitia cat mai verticala.

INFORMATIE: Cand opriti scaunul pe o panta, frana va actiona automat pentru a
preveni deplasarea inainte sau inapoi.

ATENTIE - risc de deteriorare

e Parcati intotdeauna scaunul electric pe suprafete plane si usor accesibile.

e Daca este necesar, luati o mica alergare pentru a urca pe panta, obstacol,
bordura sau rampa. Evitati reculuri mari care ar putea afecta scaunul sau
utilizatorul.

e Asigurati-va ca scaunul nu atinge solul sau rampele din cauza inclinatiei.

e Fiti constienti ca distanta de franare la coborarea pantelor poate fi semnificativ
mai mare decat pe teren plat.

1. Porniti scaunul conform instructiunilor din §3.1., pasul 1.

2. Pentru a urca sau cobori scari/trepte, folositi echipament de ridicare sau
rampa. Daca acestea nu sunt disponibile, scaunul poate fi ridicat manual de cel
putin doua persoane, apucand ferm cadrul cu ambele maini. Nu folositi
spatarul, suportul pentru picioare, bratele sau rotile pentru a prinde scaunul.

3. Pentru a depasi obstacole sau inclinatii:

— Ajustati scaunul in pozitia cea mai stabila (vezi §3.5.3).

— Conduceti cat mai incet posibil pentru a depasi obstacolul sau panta.

3.3. Consola de operare
ATENTIONARE - risc de ranire sau deteriorare

— Fiti constienti ca stabilitatea scade cand scaunul este ajustat de la pozitia
verticala la cea inclinata.

— Asigurati-va ca exista suficient spatiu in jurul scaunului pentru operarea
spatarului si a sezutului.

— Pentru masa optionala B15A: asigurati-va ca consola de operare este rotita in
exterior si oprita inainte de utilizarea mesei.

INFORMATIE: Utilizarea consolei de operare este descrisa intr-un manual separat,
livrat impreuna cu scaunul. Daca lipseste, contactati imediat dealerul specializat.
Puneti joystick-ul in pozitia neutra (centrala) inainte de a apasa butonul de
pornire/oprire; altfel, electronica va fi blocata. Pentru a debloca, opriti si porniti din
nou consola.



3.3.1. Protectii tehnice

Consola permite controlul tuturor componentelor de deplasare si motoarelor pentru
ajustarea pozitiei corpului. Pentru siguranta dumneavoastra si pentru a evita
deteriorarea scaunului, miscarile sunt monitorizate electronic. Aceasta poate duce la
blocarea miscarii, reducerea vitezei sau oprirea completa. Consultati manualul
consolei pentru mai multe informatii.

Pentru a evita descarcarea accidentala a bateriei, scaunul este echipat cu un sistem
automat de oprire. Consola se opreste automat daca nu este utilizata pentru o
perioada. In acest caz, porniti din nou consola.

3.4. Frana si maneta ,free-wheel”
ATENTIONARE - risc de ranire sau deteriorare

e Folositi maneta ,free-wheel” doar cand scaunul este oprit. Aceasta ar trebui
manevrata de un insotitor. NU folositi din pozitia sezut.

e Nu folositi modul ,free-wheel” pe pante si inclinatii (consultati simbolul de pe
motor).

INFORMATII: Asigurati-va ca maneta ,free-wheel” este in pozitia de franare inainte
de a porni scaunul cu rotile. Franele electromagnetice nu functioneaza daca scaunul
este in modul ,free-wheel”. Aceasta este indicatd pe consola de operare. in aceasta
situatie, conducerea nu este posibila.

Scaunul dumneavoastra este echipat cu frane electromagnetice. Functionarea franelor
depinde de pozitia manetei ,free-wheel” (1).

Franele EM functioneaza automat doar daca maneta ,free-wheel” (1) este in pozitia
de franare. in aceasta situatie, franele se activeaza daca:

e scaunul cu rotile este oprit;
e scaunul cu rotile este pornit si joystick-ul este eliberat.

Eliberarea joystick-ului face ca scaunul sa se opreasca usor si activeaza franele.

3.4.1 Functionarea manetei ,free-wheel”
@ Rotiti manetele catre simbolul ,Neutru” pentru a pune scaunul cu rotile in
modul free-wheel. Motorul este acum decuplat, iar scaunul poate fi miscat

@) Rotiti manetele catre simbolul ,Drive” pentru a conecta motorul la sistemul
de tractiune. Aceasta trebuie facuta inainte de a porni scaunul cu rotile.



3.5. Transferul catre/de pe scaunul cu rotile

ATENTIE - risc de ranire sau deteriorare

Daca nu puteti efectua transferul in siguranta, cereti ajutorul cuiva.
Nu stati pe suporturile pentru picioare.

3.5.1. Transferul

1.

Apropiati scaunul cu rotile cat mai aproape de scaunul, canapeaua sau patul
pe/de pe care doriti sa va transferati.

Aplicati franele prin rotirea manetei ,free-wheel” in pozitia de franare (vezi
§3.4).

indoiti suporturile pentru picioare in sus pentru a evita sa stati pe ele.

Daca este necesar, indepartati un brat al scaunului pentru a face loc (vezi
§3.6.2).

Efectuati transferul folosind forta bratelor sau cu ajutorul unui insotitor sau al
unui echipament de ridicare.

3.5.2. Asezarea in scaunul cu rotile

A=

Asezati-va pe scaun cu partea inferioara a spatelui sprijinita pe spatar.

Rotiti suporturile pentru picioare in jos si puneti picioarele pe acestea.
Coborati bratele scaunului, daca este cazul.

Asigurati-va ca coapsele sunt orizontale si ca picioarele sunt intr-o pozitie
confortabila. Ajustati daca este necesar.

Asigurati-va ca bratele sunt indoite si odihnite confortabil pe pernele
suporturilor pentru brate. Ajustati daca este necesar.

3.5.3. Ajustarea in pozitia stabila
Pentru transport si cand trebuie sa depasiti obstacole, scaunul trebuie ajustat pentru
a maximiza stabilitatea:

Spatar drept
Suporturi pentru picioare indoite in sus sau ridicate pentru a preveni atingerea
obstacolului

3.6. Ajustari de confort
ATENTIE - risc de ranire sau deteriorare

Urmatoarele ajustari de confort pot fi efectuate de insotitor sau ingrijitor.
Toate celelalte ajustari trebuie facute de dealerul specializat conform
instructiunilor de instalare (vezi prefata).



e Asigurati-va ca degetele, hainele sau cataramele nu raman prinse in timpul
ajustarii.
3.6.1. Centura de siguranta
Prindeti centura de siguranta prin clicul cataramei in receptor. Daca este necesar,

ajustati lungimea curelelor.
Pentru a deschide centura, apasati butonul rosu.

3.6.2. Montarea sau indepartarea bratelor scaunului
ATENTIE - risc de ranire sau deteriorare

e Verificati ca pernele suporturilor pentru brate sa fie la aceeasi inaltime pe
ambele parti.

Pentru a monta bratul scaunului (1), introduceti tija de suport (2) in cadrul scaunului
3).

Pentru a indeparta bratul (1), ridicati-1 si scoateti-I din cadrul scaunului.

3.6.3. Suport de picioare B06
Pentru a indeparta suportul pentru picioare:

1. Trageti maneta suportului pentru picioare (7) si rotiti suportul pentru picioare
(8) spre exterior.
2. Ridicati suportul pentru picioare pentru a-l scoate.

Pentru a monta suportul pentru picioare:

1. Tineti suportul pentru picioare (8) pe lateral si agatati-l in suportul pentru
picioare (9).
2. Rotiti suportul pentru picioare spre interior pana se fixeaza cu clic.



3.6.4. Inclinatia spatarului (versiunea manual3)
1. Trageti chinga de la baza spatarului pentru a debloca mecanismul.
2. Ajustati spatarul la pozitia dorita (0° - 32°, 4 trepte a cate 8°).
3. Eliberati chinga. Asigurati-va ca spatarul este bine fixat.

3.6.5. inclinarea spatarului (cu arc pneumatic)

inclinarea spatarului cu arc pneumatic se realizeaza prin intermediul unei manete. in
functie de configuratia aleasa la comanda, maneta se afla pe spatar sau pe partea
dreapta a sezutului.

1. Trageti maneta.

2. Trageti sau impingeti spatarul la pozitia dorita.

3. Eliberati maneta. Asigurati-va ca spatarul este bine fixat.

3.7. Starea bateriei si incarcarea

ATENTIONARE - risc de ranire si deteriorare prin incendiu

o Folositi doar incarcatorul de baterie livrat cu scaunul cu rotile. Utilizarea altui
incarcator poate fi periculoasa (pericol de incendiu).

o Incarcatorul este destinat numai pentru bateriile livrate cu scaunul, nu pentru
alte baterii.

o Nu modificati niciuna dintre piesele livrate, cum ar fi cabluri, prize sau
incarcatorul. Nu deschideti sau modificati bateria sau punctele de conectare.

« Protejati bateria si incarcatorul impotriva flacarilor, temperaturilor ridicate si
scazute (vezi capitolul 5), umezelii, soarelui si socurilor puternice (de exemplu,
daca este scapata). Nu folositi bateria daca a avut loc astfel de situatii.

« Incércati bateria cu incdrcatorul, in interior, intr-un spatiu bine ventilat, departe
de copii.

« Cititi mai intai instructiunile incarcatorului inainte de a incarca bateria
scaunului. Pentru informatii suplimentare, contactati dealerul specializat sau
consultati site-ul nostru: http://www.vermeiren.com

ATENTIONARE - risc de deteriorare
e Auto-descarcarea bateriei si consumul curent al utilizatorilor conectati vor
descarca treptat bateria. Bateria poate fi deteriorata ireversibil daca este
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descarcata complet. Asigurati-va ca bateria este incarcata la timp (vezi
manualul consolei de operare):
o Utilizare intensa (distante lungi, zilnic): Reincarcati imediat dupa
utilizare.
o Utilizare medie (distante scurte, zilnic sau de cateva ori pe saptamana):
incarcati cand indicatorul aratd 50% descarcare.
o Utilizare redusa sau depozitare: incarcati o data pe luna.
« Cititi instructiunile de depozitare si intretinere in §4 si detaliile tehnice in §5.
e Deconectati incarcatorul doar atunci cand bateria este complet incarcata,
urmarind simbolurile de pe incarcator.

e Nu incarcati bateriile la temperaturi sub 0°C. Mutati bateria intr-un loc mai
cald si incepeti incarcarea.

e Pastrati punctul de conectare pentru incarcatorul de baterie curat, fara praf sau
alte contaminari.

« In cazul in care apar probleme care impiedicad incarcarea bateriei conform
instructiunilor, contactati dealerul specializat.

e Pentru instructiuni privind schimbarea bateriilor, consultati manualul de
instalare.

INFORMATII

Pentru informatii despre indicarea starii bateriei, cititi manualul consolei de operare.
Se recomanda deconectarea incarcatorului de la priza atunci cand nu este utilizat,
pentru a preveni consumul inutil de energie.

Instructiuni de incarcare a bateriei:

1. Conectati mai intai incarcatorul de baterie la o priza de 230V AC. Folositi
incarcatorul direct, fara prelungitor si fara programator de timp.

2. Introduceti adaptorul in punctul de incarcare al consolei de operare.

3. Asteptati pana cand bateria este complet incarcata. Consultati manualul
incarcatorului pentru mai multe informatii.

4. Deconectati incarcatorul de baterie.

5. Scoateti incarcatorul din priza, lasati-l sa se rdceasca si depozitati-l in
buzunarul pentru incarcator.

4. intretinere
Intretinerea regulata asigura pastrarea scaunului cu rotile in stare perfect functionala.
Pentru manualul de intretinere, consultati site-ul Vermeiren: www.vermeiren.com.



4.1 Puncte de intretinere

AVERTISMENT Risc de ranire sau deteriorare

Reparatiile si inlocuirile pot fi efectuate numai de persoane calificate si trebuie
utilizate doar piese de schimb originale Vermeiren.

INFORMATII

Ultima pagina a acestui manual contine un formular de inregistrare pentru ca dealerul
specializat sa noteze fiecare interventie de service.

Frecventa service-ului depinde de frecventa si intensitatea utilizarii. Contactati
dealerul pentru a stabili un program comun pentru inspectii, intretinere si reparatii.
Cititi instructiunile de utilizare ale incarcatorului de baterie referitoare la intretinere.

4.1.1. inainte de fiecare utilizare

Verificati urmatoarele aspecte:

Toate piesele: Sa fie prezente si nedeteriorate sau neuzate.

Toate piesele: Sa fie curate, vezi §4.2.2.

Roti, sezut, brate, suporturi pentru picioare si tetiera (daca exista): bine fixate.

Starea bateriei: incarcati bateria daca este necesar, vezi §3.7.

Consola de operare, bateria, modulul de alimentare, motoarele, incarcatorul bateriei,
luminile si cablurile aferente: sa nu prezinte daune, cum ar fi fire dezizolate, rupte sau
expuse.

Starea rotilor/anvelopelor: vezi §4.2.1.

Starea componentelor cadrului: fara deformari, instabilitate, slabiciuni sau conexiuni
slabite.

Sezut, spatar, perne pentru brate, perne pentru gambe si tetiera (daca exista): fara
uzura excesiva (cum ar fi denivelari, daune sau rupturi).

Contactati dealerul specializat pentru eventuale reparatii sau inlocuiri de piese.

4.1.2. O data pe an sau mai des

Scaunul cu rotile trebuie verificat si intretinut de dealerul specializat cel putin o data
pe an, sau mai des, in functie de utilizare. Frecventa minima a intretinerii depinde de
utilizare si trebuie stabilita impreuna cu dealerul.

4.1.3. In cazul depozitarii

Asigurati-va ca scaunul cu rotile este depozitat intr-un mediu uscat pentru a preveni
aparitia mucegaiului si deteriorarea tapiteriei (vezi si capitolul 5).

Daca scaunul cu rotile este depozitat pentru o perioada mai lunga, bateria trebuie
incarcata lunar. Este, de asemenea, posibil sa mentineti incarcatorul conectat la
baterie si la retea in aceasta perioada. Pentru mai multe informatii, vezi §3.7.

4.2 Instructiuni de intretinere

4.2.1 Roti si anvelope

INFORMATII

Functionarea corecta a franelor depinde de starea anvelopelor si poate fi afectata de
uzura sau contaminare (apa, ulei, noroi etc.).



Pastrati rotile libere de fire, par, nisip si fibre.

Verificati profilul anvelopelor. Daca adancimea benzii de rulare este mai mica de 1
mm, anvelopele trebuie inlocuite. Contactati dealerul specialist.

Umflati fiecare anvelopa pneumatica la presiunea corecta (vezi indicatiile de pe
anvelope).

4.2.2 Curatare
ATENTIE - Risc de deteriorare prin umiditate

e Nu folositi niciodata furtun sau aparat cu presiune mare pentru curatarea
fotoliului rulant.

Stergeti toate partile rigide ale scaunului cu rotile cu o carpa umeda (nu imbibata).
Daca este necesar, folositi un sapun bland, potrivit pentru lacuri si materiale sintetice.

Tapiteria poate fi curatata cu apa calduta si sapun bland. Nu folositi agenti de
curatare abrazivi.

Pastrati deschiderile de ventilatie ale incarcatorului de baterie curate si fara praf
acumulat.

indepartati praful prin suflare si curatati carcasa incarcatorului cu o carpa usor umeda,
daca este necesar.

4.2.3 Dezinfectare

ATENTIE - Risc de deteriorare

Dezinfectarea poate fi efectuata numai de persoane calificate. Consultati dealerul
specialist.

4.3 Depanare

Chiar dacé folositi scaunul rulant corect, pot aparea probleme tehnice. in acest caz,
contactati dealerul local specialist.

AVERTISMENT - Risc de accidentari si deteriorari

¢ NU incercati niciodata sa reparati singur scaunul cu rotile.
e In cazul defectarii consolei de operare, contactati dealerul specializat. Acesta
va decide daca consola trebuie reprogramata.

in caz de defect, pe consola de operare va fi afisat un cod de eroare.
INFORMATII: Pentru o lista completa a codurilor de eroare ale consolei, cititi
manualul consolei de operare.

Urmatoarele simptome pot indica o problema serioasa. Contactati intotdeauna
dealerul specializat daca observati oricare dintre aceste deviatii:

e Sunet ciudat;
e Cabluri uzate sau deteriorate;



e Conectori crapati sau rupti;

e Uzura inegala a unuia dintre anvelope;

e Miscari sacadate;

e Scaunul cu rotile se abat intr-o parte;

e Ansambluri de roti deteriorate sau rupte;

e Scaunul cu rotile nu se porneste (siguranta arsa);

e Scaunul cu rotile este alimentat, dar nu se deplaseaza, vezi 8.

4.4 Durata de viata estimata
Durata medie de viata a fotoliului rulant este de 5 ani. Aceasta poate creste sau
scadea in functie de frecventa utilizarii, conditiile de deplasare si intretinere.

4.5 Reutilizare
inainte ca fotoliul sa fie utilizat de o alta persoana, acesta trebuie dezinfectat,
inspectat si intretinut conform instructiunilor din 84.1 si §4.2.

4.6 Sfarsitul utilizarii

La sfarsitul duratei de viata, fotoliul trebuie eliminat conform legislatiei locale de
mediu. Cea mai buna metoda este demontarea fotoliului pentru a facilita transportul
pieselor reciclabile.

4.7 Garantie

Garantia pentru acest produs este supusa termenilor si conditiilor generale aplicabile
in fiecare tara.

5. Specificatii tehnice

Detaliile tehnice de mai jos sunt valabile numai pentru acest scaun rulant, la setarile
standard si in conditii optime de utilizare. Luati aceste detalii in considerare in timpul
utilizarii. Valorile nu mai sunt aplicabile daca fotoliul rulant a fost modificat, deteriorat
sau prezinta uzura severa. Fiti constient ca performanta de deplasare este influentata
de temperatura ambientala, umiditate, pante (urcare/coborare), tipul suprafetei si
starea bateriei.

Marca Vermeiren

Grupa de produse Scaun cu rotile electric, Clasa B
Tip Turios

Descriere Dimensiuni

Greutatea maxima a utilizatorului 130 kg

Lungimea totala cu suportul pentru Manual: 1070 mm

picioare Electric: 1060 mm



Latimea totala (depinde de latimea 580 mm

scaunului) 580 mm
640 mm
inaltimea totala 1020 mm
Masa totala Approx. 105,8 kg
Masa celei mai grele piese Approx. 104 kg
Consum de energie* 6 km/h: 28 km
10 km/h: 25 km
Panta nominala 6°
Capacitate de urcare a obstacolelor 50 mm (8", 9" roti fata)
60 mm (10" roti fata)
Viteza maxima inainte 6 km/h
10 km/h
Distanta minima de franare de la viteza 2100 mm
maxima
Unghiul planului sezutului Manual: 0° - 2° - 4° - 6° Electric: 0° - 20°
Adancimea utila a sezutului Manual: 380 mm - 500 mm

Electric: 430 mm — 510 mm

Latimea utila a sezutului 390 mm
450 mm
510 mm
inaltimea suprafetei sezutului la marginea Manual: 450 mm — 500 mm — 550 mm
din fata Electric: 490 mm — 520 mm
Unghiul spatarului Manual: 0° - 8° - 16° - 24° - 32° Electric: 0 - 32°
inaltimea spatarului Manual: 585 mm

Electric: 550 mm

Distanta suportului pentru picioare pana la 320 - 420 mm
sezut

Unghiul piciorului fata de suprafata 114°
sezutului

inaltimea pernei pentru brate fatd de sezut 260 mm - 335 mm

Pozitia frontala a structurii pernei pentru  Manual: 340 mm — 430 mm

brate Electric: Max. 320 mm
Raza minima de viraj Approx. 1600 mm
Latimea la mersul inapoi Approx. 1600 mm
Garda la sol 60 mm (anti-rasturnare)

100 mm (mijloc)

Diametrul rotilor din spate 350 x 70 mm



Diametrul rotilor din fata
Presiunea anvelopelor **

Baterie minima

Motoare de tractiune

Siguranta arsa
incarcator de baterie
Nivel de zgomot

Grad de protectie
Teste de rezistenta conform

Teste ale sistemului de putere si control
conform

Inflamabilitatea tapiteriei conform
Conformitate EMC

Evaluarea generala a sistemului de centuri
de siguranta

Temperatura de depozitare si utilizare

200 mm =230 mm - 260 mm
Max. 3,5 bar

6 km/h:2 x 12V AGM /38 Ah / C10
10 km/h : 2 x 12V AGM / 50 Ah / C20

6 km/h: 2 x 150W
10 km/h: 2 x 450W

150 AMP
8A ; IP21; Clasa de izolatie Il

< 65 dB(A)
IPX4

ISO 7176-8
ISO 7176-14

EN 1021-2:2006

ISO 7176-21
A
+5°C - +41°C

Temperatura de operare pentru electronice-10°C pana la +40°C

Umiditatea la depozitare si utilizare

30% - 70%

Ne rezervam dreptul de a introduce modificari tehnice.
Toleranta de masurare: £ 15 mm/ 1,5 kg / 1,5°
« Distanta teoretica de deplasare se va reduce daca scaunul cu rotile este utilizat
frecvent pe pante, teren denivelat sau pentru a urca borduri.
** Deoarece pot fi utilizate anvelope diferite, va rugam sa respectati presiunea
corecta de functionare a anvelopelor pe care le folositi. Pentru alte diametre de
anvelope, consultati dealerul specializat.



Formular de inregistrare a serviciului

a fost inspectat (1), intretinut (S), reparat (R) sau dezinfectat (D):

De catre (stampila)

Mod de lucru: 1 /S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru:1/S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru:1/S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru:1/S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru:1/S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru:1/S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru:1/S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru:1/S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru:1/S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru:1/S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru:1/S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru:1/S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru:1/S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru:1/S/R/D
Data:

De catre (stampila)

Mod de lucru:1/S/R/D
Data:
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